
Глава 37.

Где-то под землей.

Основная база корня.

Двое членов Корня вели Цзян Чена через длинный коридор, по обеим сторонам которого,
находились тюремные камеры. Внутри находились заключённые, почти ни один из них не был
целым, тела практически каждого из них были изуродованы, у некоторых отсутствовала рука, у
некоторых отсутствовал глаз, а у некоторых даже остались только туловище, а все конечности
были отрезаны.

Крики ужаса и стона непрерывно раздавались, и эхом отражались от стен этого коридора,
представляя собой филиал ада на земле.

Если бы сюда попал человек со слабым духом и увидел бы подобное зрелище, он был бы
полностью сокрушён прежде, чем с ним что-то сделали.

Что касается Цзян Чена, то он лишь с любопытством оглядывался по сторонам.

Корневеки, ведущие его, не на секунду не останавливаясь, прямо прошли через этот коридор,
достигнув его самого глубокого места. Здесь уже была не тюрьма, а пыточная. Она была забита
странными орудиями пыток, с некоторых из них до сих пор свисали какие-то останки,
демонстрируя всем тем, кто это видит, весь ужас, царящий в этом помещении.

«Вы тоже будете на мне использовать эти орудия пыток?»— спросил Цзян Чен, пока его вели.

Ему никто не ответил, никто даже не взглянул на него.

"Скучно……" – Цзян Чен вздохнул: «Где Данзо? Пусть он прямо придёт и спросит всё то, что
хочет узнать».

Услышав то, что сказал Цзян Чэнь, Яманака Фу, который шёл впереди, наконец остановился,
повернул голову и равнодушно сказал: «Ты не можешь видеть господина Данзо тогда, когда
тебе захочется».

«Может, снимешь маску?»

"Что?" – Фу на мгновение опешил, не понимая, что имел в виду Цзян Чен.

«Сними маску, посмотришь, как я плюну тебе в лицо, или ты просто пиз.. какой-то …бол?»1



"Хоть я и не понял больше половины того, что ты сказал, это не значит, что я не понял, что ты
меня как-то оскорбил. Если ты не хочешь физически пострадать, то лучше не шути со мной, ты
понял?» – Яманака Фу сказал без каких-либо эмоций и одновременно с этим махнул рукой,
приказав двум членам Корня полностью приковать Цзян Чена к столбу.

«Больше всего я ненавижу пиз..аболов, а ты как раз именно такой, что меня очень расстроило,
поэтому в будущем, я, скорее всего, сведу с тобой счёты, так что впредь будь осторожен»2–
Цзян Чен слегка наклонив голову, спокойно наблюдал за тем, как его связывают, и совсем не
сопротивлялся.

«Ты первый человек, кто остался настолько дерзким, после того как попал сюда. Надеюсь, во
время пыток, ты будешь таким же упрямым».

«Ах, у вас злодеев каждый раз одно и тоже. Я же сказал, пусть Данзо придёт, и спросит меня
обо всём, что его интересует. Разве так не проще?»

«Дерзкий! Веришь или нет, я прямо сейчас отдам приказ и тебя начнут пытать!»

"Послушай, послушай, у вас злодеев вообще что ли мозгов нет? Вы же меня схватили с какой-
то целью, вероятно, что-то хотели у меня узнать? Вы же у меня даже ничего не спрашивали!
Просто без слов схватили и притащили сюда! Мы с тобой враги? Я что, переспал с твоей
матерью?» – Цзян Чен невинно глядя на Яманаку Фу, без каких-либо эмоций ответил.

«...Очень хорошо, ты успешно меня разозлил!» – Тон Фу стал пугающе спокойным, его руки
висящие по бокам, не могли не подрагивать: «Принесите орудия пыток № 2, я хочу лично его
допросить».

"Есть" – напуганные Яманакой, двое корневиков быстренько притащили большой чёрный ящик.

«Это орудие пыток № 2. Всего существует тринадцать типов, каждый из которых может
причинить людям невероятную боль. Надеюсь, ты успешно испытаешь их все» – Яманака Фу
готов был поклясться, что ещё никогда в жизни не хотел так сильно пытать человека.

Чёрт бы его побрал, у этого пацана действительно грязный рот!

«Ну давай, давай же, если ты не сделаешь этого то ты мой сынок!» – Цзян Чен придвинулся
поближе и продолжал раскалять обстановку своими словами.

"Ты пожалеешь об этом!" – Глаза Яманаки Фу были переполнены яростью, он схватил длинный
шип, размахнулся, и уже почти вонзив его в бедро Цзян Чена…

"Гора! Остановись!" – Раздался старческий  голос, за которым последовали шаги.



 Стук! Стук!

Фигура Данзо медленно появилась в дверях.

"Господин Данзо!" – Увидев, что это Данзо, Яманака Фу быстро опустился на колени.

«Твой дух в беспорядке. Ты находишься при исполнении, как какой-то преступник смог довести
тебя до такого состояния?»

"Господин……" – В глазах Фу появились следы страха: «Простите! Он оскорбил меня и моих
близких…»

"Гора" – Данзо равнодушно посмотрел на Фу: «С того дня, как ты получил свой позывной
«Гора», ты должен был забыть о себе, и о своих близких. Твоя миссия — защитить деревню
любыми средствами. Ты меня подвёл!»

« Простите, господин Данзо!» – Яманака Фу больше не стал оправдываться и лишь ещё глубже
опустился на колени.

«Спустись в пыточную №2 и прими наказание №6» – Данзо равнодушно махнул рукой, а,
услышав слова «Пыточная № 2» и «Наказание № 6», Яманака Фу пришёл в ужас, всё его тело
начало дрожать от страха, двое бойцов Корня тут же вытащили его из этой комнаты и
поволокли в другую сторону.

Что касается Цзян Чена, увидев эту сцену, в уголках его рта появилась торжествующая улыбка.

Данзо, конечно же, появился. Все, что он только что сделал, было сделано для того, чтобы
побыстрее вытащить сюда Данзо. Он знал, что тот прячется где-то в темноте и наблюдает за
ним. Он явно хотел сначала сокрушить его дух, а затем получить нужную ему информацию.

Однако Цзян Чен не мог допустить этого. В конце концов, он был всего лишь клоном, а клон не
смог бы пережить пытки. Как только его ранят, он сразу же исчезнет. Только вытянув сюда
Данзо, можно было бы получить информацию, почему его схватили.

Только когда он узнает точную причину, он сможет принять соответствующие меры!

«Кажется, ты совершенно не боишься» – по лицу Данзо не было видно удивлён он или нет: «На
что ты полагаешься? Ты был настолько дерзок, что даже посмел провоцировать меня?»

"Полагаюсь?" – Цзян Чен наклонил голову: «Член клана Хьюга, а также будущий зять
патриарха клана, это считается?»



"..."

После минутного молчания Данзо оперся на трость, сделал два шага вперед, подошел к Цзян
Чену и сказал: «Бесполезно шутить прямо передо мной. В прошлый раз я сказал, если ты
посмеешь сделать что-то, что поставит под угрозу деревню, то я обязательно заставлю тебя
пожалеть об этом».

«Но я не сделал ничего, чтобы навредить Конохе. Несколько дней назад я лишь выполнил
миссию С-ранга. Даже господин Хокаге похвалил меня и сказал, что деревня возлагает на меня
большие надежды. Я внёс свой вклад в деревню! Я проливал кровь за деревню!» — радостно
сказал Цзян Чен.

"Наглец!!!" – Лицо Данзо стало ужасно уродливым, он с силой ударил своей тростью о землю!

«Кто ты такой! Почему ты скрытно проник в Коноху! Какова твоя цель! Не думай, что можешь
и дальше скрывать свою личность. Хьюга Юта уже рассказал мне все о том, как ты победил их
в прошлый раз. У тебя нет выхода! Чем раньше ты признаешься, тем лучше для тебя,
возможно, я оставлю тебя в живых!»

装逼 – прикол в этих двух иероглифах, в первом случае написано 装什么逼, и тут я не совсем понял
смысл фразы, но 装逼вот эти два иероглифа вместе, можно перевести как «пиздабол», опять
какая-то игра слов, и то я понял это, потому что в следующей своей фразе Цзян Чен это слово
использовал.

Не понял я особо этот юмор, тут он тоже туда сюда менял местами иероглифы в этом слове.
Видимо надо быть китайцем, чтобы понять весь глубинный смысл, подобного юмора.
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